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2 G.G. s.r.l.
unipersonale 

N A T Y R E S
AS REAL LEATHER, JUST BETTER.

Finta pelle
Kunstleder
Similicuir
Vinyl
—

Scheda tecnica
Technische Spezifikationen
Propriétés techniques
Technical specifications
—

Natyres
Natyres
Natyres
Natyres
—

Unità
Einheit
Unités
Units

Metodo
Methode
Méthode
Method

PVC bio-based raw materials
Organic cotton jersey

81,5%
18,5%

DIN EN ISO 2286-2 610
± 10%g/m2

mm

m

cm

cicli
Zykl.
cycles

DIN EN ISO 2286-3

DIN EN ISO
5470-2

DIN 75200
FMVSS 302
UNI 9175 CLASSE 1IM
DIN/BS EN 1021 1+2
IMO FTPC Annex 1, part 8

DIN EN 71-3
DIN EN 71-9

OEKO-TEX®
standard 100

DIN EN ISO 10993-5

1,1
+/- 0,2

25

138/140

≥ 100.000

Pass
Pass
Pass
Pass
Pass

Pass
Pass

Classe di prodotto 1
Produktklasse 1
Classe de produit 1
Product class 1

Pass

Valori
Werte
Valeur
Value

%

Scala blu
Blaue Skala
Échelle Blue
Blue scale

DIN EN ISO 1421

ISO 105-B02 ≥ 6

N/5 cm DIN EN ISO 1421 ≥ 300
≥ 130

N/5 cm DIN EN ISO 2411 ≥ 20
≥ 20

N DIN EN ISO 4674-1 ≥ 15
≥ 20

≥ 20
≥ 150

Caratteristiche
Merkmale
Caractéristiques
Characteristics

Composizione ∙ Zusammensetzung
Composition ∙ Composition

Peso ∙ Gewicht
Poids ∙ Weight

Spessore  ∙ Dicke
Epaisseur ∙ Thickness

Lunghezza del rotolo ∙ Rollenlänge
Longueur du roleau ∙ Roll length

Altezza ∙ Breite
Large ∙ Wide

Resistenza alla trazione ∙ Zugfestigkeit
Résistance á la traction ∙ Tensile strength

Allungamento alla rottura ∙ Reißdehnung
Allongement sous charge ∙ Elongation at break

Resistenza allo strappo ∙ Weiterreisskraft
Résistance déchirure ∙ Tear strength

Aderenza ad supporto ∙ Haftfestigkeit
L’adhérence au support ∙ Coating adhesion

Resistenza all’abrasione ∙ Abriebfestigkeit
Résistance á l’abrasion ∙ Abrasion resistance
Martindale

Soliditá alla luce ∙ Lichtechtheit
Résistance à la lumière ∙ Light fastness

Reazione al fuoco ∙ Brennverhalten
Réaction au feu ∙ Burning behaviour

Sicurezza dei giocattoli ∙ Sicherheit v. Spielzeug
Sécurité des jouets ∙ Safety of toys

Testato per sostanze nocive secondo
Geprüft auf Schadstoffe gemäß
Testé puor les substances nocives conformément à 
Tested for harmful substances according to

Biocompatibile
Biokompatibel
Biocompatible



N A T Y R E S

37009

37021

37013

37017

37001

37005

37010

37022

37014

37018

37011

37023

37019

37015

37004

37008

37012

37024

37020

37016

37002

37006

37003

37007

2 g g s r l . i t

N A T Y R E S

Impermeabilità Wasserdicht Imperméabilisation Waterproof

OEKO-TEX® OEKO-TEX® OEKO-TEX® OEKO-TEX®

Resistenza 
al fuoco

Feuerbeständigkeit Résistance
au feu

Ignifugation

Libero da ftalati e AZO Phthalatfrei Sans Phtalates Phtalate free

Biocompatibile Biokompatibel Biocompatible Biocompatible

>50% di materie prime rinnovabili
100% vegano
cotone biologico GOTS

>50% nachwachsende Rohstoffe
100% vegan
GOTS-zertifizierte Bio-Baumwolle

>50% de matières premières Renouvelables
100% végan
coton bio certifié GOTS

>50% renewable raw material
100% vegan
GOTS-certified organic cotton
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